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1.  Schvalenie programu
Rada schvalila program uvedeny v dokumente 6543/26.

2.  Schvalenie bodov A
a)  Zoznam nelegislativnych bodov 6793/26

Rada prijala vSetky body A z uvedeného dokumentu vratane vSetkych dokumentov COR
a REV pre jednotlivé jazyky, ktoré boli predloZzené na prijatie.

Vyhlasenia k tomuto bodu sa uvadzaji v dodatku.

b)  Zoznam legislativnych bodov (verejné rokovanie 6794/26
v sulade s ¢lankom 16 ods. 8 Zmluvy o Europskej unii)

VSeobecné zalezZitosti

1. Zmena eurdopskeho aktu o vol’bach 6821/26 + COR 1
principialna dohoda +ADD1-3
Ziadost o suhlas Europskeho parlamentu 6708/26
schvalil Coreper (Cast’ I) 13. 3. 2026 AG

Rada dosiahla principidlnu dohodu o rozhodnuti a rozhodla sa poziadat’ Eur6psky parlament
o suhlas v sulade s ¢lankom 223 ods. 1 druhym pododsekom ZFEU.

Vyhlasenia Mad’arska a Svédska a spoloéné vyhlasenie Holandska a Danska sa uvadzaju
v prilohe.

Prerokuvanie legislativnych aktov
(verejné rokovanie v siilade s ¢lankom 16 ods. 8 Zmluvy o Eurépskej uinii)

3. Viacroény finanény ramec (VFR) 2028 — 2034: aspekty 6911/26
riadenia
diskusia o smerovani

Rada diskutovala o smerovani v stivislosti s aspektmi riadenia navrhu viacroéného finanéného
ramca na roky 2028 —2034.

4. Rozne

a)  Nové vlastné zdroje 7352/26
informacie Francuzska

Rada vzala na vedomie informacie Francuzska.
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Nelegislativne ¢innosti

5. Priprava zasadnutia Eurdpskej rady 19. — 20. marca 2026:
zavery
vymena ndzorov

6.  Europsky semester 2026

a)  Suhrnné sprava
vymena ndzorov

b)  Aktualizovany plan
prezentacia predsednictva

c¢)  Odporucanie Rady tykajice sa hospodarskej politiky
eurozony
predlozenie Europskej rade

7.  Rozne
a)  Pilotny projekt tykajuci sa digitdlneho systému overovania

veku: vyzva na d’alSie kroky
informacie Spanielska

mimoriadny legislativny postup
bod zaloZeny na navrhu Komisie

5155/26

6939/26

13566/2/25 REV 2

5991/1/26 REV 1

5732/26

7347/26 + ADD 1
REV 1
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PRILOHA
Vyhlasenia k legislativhym bodom A uvedenym v dokumente 6794/26

Zmena eurdpskeho aktu o voI'bach

K bodu A ¢&. 1: principialna dohoda
Ziadost o suhlas Europskeho parlamentu
VYHLASENIE MADARSKA

,Mad’arsko uzndva a podporuje rovnost’ medzi zenami a muzmi v stlade so Zakladnym zakonom
Mad’arska a s primarnym pravom, zasadami a hodnotami Europskej tnie, ako aj so zavazkami
a zasadami vyplyvajucimi z medzindrodného prava.

Rovnost’ medzi zenami a muzmi je okrem toho zakotvena ako zakladna hodnota v zmluvach
Europskej tnie, najmé v ¢lanku 2 ZEU a ¢lanku 8 ZFEU.

Madarsko v sulade s tymito skutocnost’ami a so svojimi vnutrostatnymi pravnymi predpismi
vykladé pojem ,,rod* (angl. ,,gender) ako odkaz na ,,pohlavie a pojem ,,rodové rovnost™ (angl.

166 ¢¢

»gender equality*) ako odkaz na ,,rovnost’ medzi zenami a muzmi®.

Pokial’ ide o rovnost’ prilezitosti a socidlne zaclenenie, Mad’arsko podporuje pri posiliiovani
postavenia nedostato¢ne zastipenych skupin pristup zdola nahor namiesto pristupu zhora nadol
zaloZeného na kvotach.*

VYHLASENIE SVEDSKA

»Schopnost’ za¢astiiovat’ sa na parlamentnej praci moze byt’ stazena poslancom aj poslankyniam
Eur6pskeho parlamentu, a to v zavislosti od sposobu del'by povinnosti suvisiacich so
starostlivostou o novonarodené deti. Svédsko by preto uprednostnilo ir§iu zmenu, ktora by sa
okrem matiek novorodiciek vztahovala aj na druhého rodi¢a novonarodeného dietat’a. Svédsko
vSak vita dneSné rozhodnutie ako pozitivny krok smerom k podpore rodovej rovnosti

a prorodinnych pracovnych podmienok poslancov Europskeho parlamentu.*
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VYHLASENIE HOLANDSKA A DANSKA

,Holandsko a Dansko zd6raziiuju vyznam vytvorenia mechanizmu, ktory poslankyniam
Europskeho parlamentu umozni ucast’ na hlasovani v pléne pocas tehotenstva a v mesiacoch

po porode. Holandsko a Dansko v tejto stvislosti vitaji dneSné prijatie rozhodnutia Rady, ktorym
sa meni akt o vol'bach a ktoré¢ poslancom umozni docasne delegovat’ ich hlasovacie pravo, aby

sa mohli sustredit’ na svoj sukromny a rodinny Zivot.

Holandsko a Dansko by zaroven uprednostnili Sir$i rozsah posobnosti tohto navrhu, tak aby

sa vztahoval na situacie, ako je otcovskd dovolenka a dlhodoba choroba. Holandsko a Dansko
okrem toho poznamenavaju, ze systém docasného zastupovania by sa mohol tykat’ celého rozsahu
povinnosti poslanca Eurdpskeho parlamentu.

Holandsko a Dansko preto povazuji dneSny navrh za prvy pozitivny krok a st pripravené
pokracovat’ v spolupraci s Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou na d’alSich krokoch
suvisiacich s Upravou rodi¢ovskej dovolenky poslancov Eurdpskeho parlamentu.

Holandsko a Déansko tiez poznamenavaju, ze zasada slobodného mandatu a hlasovania bez
zéviznych pokynov je pevne zakotvena v celej Eurdpskej unii a v akte EU o vol'bach. Je
nevyhnutné, aby voleni zastupcovia neboli viazani hlasovacimi pokynmi a mohli slobodne
hlasovat’. Holandsko a Dansko by chceli zdoraznit, Ze navrh o prevode hlasovacich prav
neznamena vynimku zo zésady slobodného mandatu stanovenej v ¢lanku 6 ods. 1 druhej vete
aktu EU o vol'bach.®
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